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Er vaart een schip met gekken 
Op Waddenzee en Noord 
"Wie normaal is kan vertrekken 
Die springt maar overboord 
Ik heb geen juk meer nodig" 
Schreeuwt de stuurman zonder doel 
"Het kompas is overbodig 
Ik vaar op mijn gevoel" 
 
Er vaart een schip met dwazen 
Op Keteldiep en IJsselmeer 
De kapitein roept: "Kamikaze" 
En schiet de stuurman neer 
Doch hij heeft misgeschoten 
De stuurman roept: "Ik leef" 
Maar het schip is naar de kloten 
Want de romp lekt als een zeef 
 
De kapitein roept: "Hozen" 
Maant de bemanning tot meer spoed 
Dan roepen de matrozen: 
"We zijn wel gek, we zijn niet goed" 
Dat zit kappie niet lekker 
Hij zet de blaffer op zijn slaap 
Spant zijn vinger om de trekker 
En verdomd, recht door zijn raap 
 
Dan is niemand meer te stuiten 
Dat rukt, dat toept, dat drinkt 
Gaat zich te buiten, slaat aan het muiten 
Terwijl het scheepje langzaam zinkt 
Zo gaat het zootje naar de haaien 
En wat is nu de moraal 
Zelfs een gek wordt aangeraaien: 
Doe alsjeblieft normaal 
 
 
 
 
 
 
 



HET NARRENSCHIP 
 
door Ted Kaczynski,  
 
24 Augustus 1999, geschreven in de gevangenis. 
  
 
Te publiceren door OFF! Magazine, een tijdschrift gemaakt door studenten aan de SUNY Binghamton 
en uitgegeven door Tim LaPietra. 
 
Er waren eens een kapitein en matrozen op een schip, die zo trots op hun zeemanschap en zo 
hoogmoedig waren geworden, en zichzelf zo fantastisch waren gaan vinden, dat ze gek werden. Ze 
verlegden de koers van hun schip naar het Noorden en zeilden door tot ze ijsbergen en gevaarlijke 
ijsschotsen tegenkwamen, maar ze bleven maar noordwaarts doorzeilen naar steeds gevaarvolle 
wateren, alleen maar om zichzelf in de gelegenheid te stellen om nog virtuozere staaltjes van 
zeemanschap te verrichten. 
 
Toen het schip steeds noordelijkere breedtegraden bereikte, gingen passagiers en bemanning zich in 
toenemende mate onbehaaglijk voelen. Ze begonnen onder elkaar ruzie te maken en te klagen over de 
omstandigheden waaronder zij verkeerden. 
 
"De duvel hale me,” zei een matroos eerste klas, “als dit niet de beroerdste reis is die ik ooit heb 
gemaakt. Het dek is spekglad van het ijs; als ik op de uitkijk sta snijdt de wind als een mes door mijn 
pak; elke keer als ik het voorzeil reef bevriezen die verrekte handen van me bijna; en het enige wat ik 
er voor krijg zijn die klote vijf shilling per maand.  
 
"Jij denkt dat je het beroerd hebt!” zei een vrouwelijke passagier. “Ik kan ‘s nachts niet slapen van de 
kou. Op dit schip krijgen vrouwen niet evenveel dekens als mannen. Dat is niet eerlijk!” 
 
Een Mexicaanse zeeman bemoeide zich ermee: “?Chingada! Mijn gage is maar de helft van dat van de 
blanke zeelui. Wij hebben heel veel eten nodig om onszelf in dit klimaat warm te houden, en ik krijg 
mijn deel niet; die blanken krijgen meer. En het ergste is dat die stuurlui mij altijd bevelen geven in 
het Engels in plaats van in het Spaans.” 
 
"Ik heb meer reden tot klagen dan wie dan ook,” zei een indiaanse Amerikaanse zeeman. Als die 
withuiden het land van mijn voorouders niet ingepikt hadden, zou ik niet eens op dit schip zijn, hier 
tussen al die ijsbergen en poolwinden. Dan zou ik nu gewoon wat in een kano rondpeddelen op een 
heerlijk rustig meer. Ik heb recht op compensatie. De kapitein zou mij op zijn minst moeten toestaan 
om een casino te runnen, zodat ik wat geld zou kunnen maken.” 
 
De bootsman nam het voor hem op: “Gisteren noemde de eerste bootsman me een flikker, alleen maar 
omdat ik pijp. Ik heb het recht om te pijpen zonder dat iemand mij daarom uitscheldt.” 
 
Op dit schip worden niet alleen mensen mishandeld,” viel een dierenvriend onder de passagiers hem in 
de rede, met een van verontwaardiging trillende stem. “Vorige week zag ik verdomme dat de tweede 
stuurman de scheepshond twee keer een trap gaf!” 
 
Een van de passagiers was professor aan een universiteit. Handenwrijvend riep hij uit: “Dit is allemaal 
vreselijk! Het is immoreel! Dit is racisme, seksisme, soortisme, homofobie, en uitbuiting van de 
arbeidersklasse! Het is discriminatie! We moeten een rechtvaardige maatschappij krijgen: gelijke 
beloning voor de Mexicaanse zeeman, een hogere gage voor alle zeelui, compensatie voor de Indiaan, 
evenveel dekens voor de vrouwen, een gegarandeerd recht om te pijpen, en de hond mag niet meer 
geschopt worden!” 
 



"Ja, ja!” schreeuwden de passagiers. “Ja, ja!” schreeuwde de bemanning. “Het is discriminatie! We 
moeten onze rechten opeisen!” De scheepsjongen schraapte zijn keel. 
 
"Ahum. Jullie hebben allemaal een goede reden om te klagen. Maar wat we volgens mij eigenlijk 
moeten doen is de boot keren en weer naar het Zuiden varen, omdat we, als we naar het Noorden 
blijven koersen, vroeg of laat ongetwijfeld schipbreuk lijden, en dan heb helemaal niets meer aan je 
gage, je dekens, en je recht om te pijpen, omdat we dan allemaal verzuipen.” 
 
Maar niemand schonk hem enige aandacht, omdat hij maar de scheepsjongen was. 
 
De kapitein en stuurlui hadden vanaf hun plaats op het achterdek toegekeken en geluisterd. 
Ze glimlachten en knipoogden naar elkaar, en op een wenk van de kapitein kwam de derde stuurman 
vanaf het achterdek naar beneden, slenterde naar de plek waar de passagiers en bemanningsleden zich 
hadden verzameld en baande zich een weg door de menigte. Hij trok een heel ernstig gezicht en sprak 
als volgt: 
 
"Wij officiers, moeten toegeven dat er op dit schip een aantal onvergeeflijk dingen zijn voorgevallen. 
Wij hadden ons niet gerealiseerd hoe beroerd de situatie was, tot we jullie klachten vernamen. Wij zijn 
van goede wil en willen jullie rechtvaardig behandelen. Maar – goed dan – de kapitein is behoorlijk 
conservatief en is nogal aan zijn eigen manieren verknocht, en moet misschien wat opgejut worden 
voordat hij enige wezenlijke verandering doorvoert. Mijn persoonlijke mening is dat jullie, als jullie 
maar hevig zullen protesteren – maar altijd vreedzaam en zonder ook maar een van de regels van het 
schip te overtreden – de kapitein uit zijn passiviteit kunnen wakker schudden en hem kunnen dwingen 
om de problemen, waar jullie net over geklaagd hebben, aan te pakken. 
 
Nadat hij dit had gezegd, liep de derde stuurman weer terug naar het achterdek. Terwijl hij terugliep 
riepen de passagiers en de bemanning hem na, “Halfzachte! Hervormer! Salon-liberaal! 
Kapiteinsmarionet!” Maar toch deden ze wat hij had gezegd. Ze verzamelden zich en masse bij het 
achterdek, schreeuwden verwensingen naar de officiers en eisten hun rechten op: “Ik wil meer loon en 
betere arbeidsomstandigheden,” schreeuwde de matroos eerste klas. "Evenveel dekens voor de 
vrouwen,” gilde de vrouwelijke passagier. “Ik wil mijn bevelen in het Spaans,” riep de Mexicaanse 
zeeman. “Ik wil dat ik het recht heb om een casino te drijven,” schreeuwde de bootsman. “Geen 
honden meer schoppen,” kreet de dierenvriend. “Revolutie nú,” brulde de professor. 
 
De kapitein en zijn stuurlui staken de koppen bij elkaar en overlegden een paar minuten, en al die tijd 
knipoogden, knikten en glimlachten ze naar elkaar. Toen liep de kapitein naar de voorkant van het 
achterdek en onder het mom van een grote toegeeflijkheid, kondigde hij aan dat de gage van de 
matroos eerste klas verhoogd zou worden tot zes shilling per dag; de gage van de Mexicaan zou 
stijgen tot tweederde van dat van een blanke, en het bevel om het voorzeil te reven zou voortaan in het 
Spaans worden gegeven; vrouwelijke passagiers zouden een extra deken krijgen; de Indiaanse matroos 
zou op zaterdagavond een casino mogen runnen; de bootsman zou geen flikker meer worden genoemd, 
zolang hij het pijpen strikt privé zou houden; en de hond zou niet meer worden geschopt tenzij hij echt 
iets stouts deed, zoals eten jatten uit de kombuis. 
 
De passagiers en bemanning vierden deze tegemoetkomingen als een grote overwinning, maar de 
volgende morgen voelden ze zich alweer ontevreden. 
 
"Zes shilling per maand is een schijntje, en als ik het voorzeil reef bevriezen mijn vingers nog steeds,” 
mopperde de eerste stuurman. “Ik krijg nog steeds niet dezelfde gage als de blanken, of genoeg eten 
voor dit klimaat,” zei de Mexicaanse zeeman. “Wij vrouwen hebben nog steeds niet genoeg dekens om 
onszelf warm te houden,” zei de vrouwelijke passagier. De andere leden van de bemanning en de 
passagiers uitten dezelfde klachten, en de professor fokte hen op. 
 
Toen ze daarmee klaar waren, verhief de scheepsjongen zijn stem – dit keer luider zodat de anderen 
niet zomaar om hem heen konden: “Het is echt vreselijk dat de hond wordt geschopt omdat hij een 



stuk brood uit de kombuis pikt, de vrouwen niet evenveel dekens hebben, bij de matroos eerste klas de 
vingers bevriezen; en ik zie niet in waarom de bootsman niet mag pijpen als hij daar zin in heeft. Maar 
kijk eens hoe groot de ijsbergen inmiddels zijn, en hoe de wind steeds harder waait! We moeten de 
koers van dit schip weer naar het Zuiden verleggen, want als wij naar het Noorden blijven varen lijden 
we schipbreuk en verdrinken we.” 
 
"Zeker," zei de bootsman, “het is echt vreselijk dat we naar het Noorden blijven varen. Maar waarom 
zou ik eigenlijk op de plee moeten pijpen? Waarom zou ik flikker moeten worden genoemd? Ben ik 
soms niet even goed als ieder ander?” 
 
"Naar het Noorden zeilen is inderdaad vreselijk,” zei de vrouwelijke passagier. “Maar begrijpen jullie 
het dan niet? Dat is nou juist waarom vrouwen meer dekens nodig hebben om zich warm te houden. Ik 
eis nú evenveel dekens voor vrouwen!” 
 
"Klopt helemaal,” zei de professor, “dat naar het Noorden zeilen levert ons allemaal een hoop ellende 
op. Maar de koers naar het Zuiden verleggen zou niet realistisch zijn. Je kunt de klok niet 
terugdraaien. We moeten een volwassen manier vinden om met de situatie om te gaan.” 
 
"Kijk,” zei de scheepsjongen, “als wij die vier gekken op het achterdek hun gang laten gaan, zullen we 
allemaal verzuipen. Pas als we dit schip ooit buiten de gevarenzone krijgen, kunnen we ons druk gaan 
maken over arbeidsomstandigheden, dekens voor de vrouwen en het recht om te pijpen. Maar eerst 
moeten we ervoor zorgen dat dit schip de steven wendt. Als een paar van ons een plan opstellen en wat 
lef tonen, kunnen we onszelf in veiligheid brengen. Wij hebben daar niet zoveel mensen voor nodig – 
zes of acht zou voldoende zijn. We zouden dan het achterdek moeten bestormen, die krankzinnigen 
overboord smijten en het schip weer naar het Zuiden keren.” 
 
De professor haalde zijn neus op en zei grimmig, “ik geloof niet in geweld. Dat is immoreel.” 
 
"Geweld gebruiken is altijd onethisch,” zei de bootsman. 
 
"Ik ben ontzettend bang voor geweld,” zei de vrouwelijke passagier. 
 
De kapitein en de officiers hadden de hele tijd toegekeken en geluisterd. Op een teken van de kapitein, 
liep de derde stuurman naar beneden, naar het hoofddek. Hij mengde zich onder de passagiers en 
bemanningsleden en vertelde hen dat er nog steeds erg veel problemen op het schip waren. 
 
"We hebben een grote vooruitgang geboekt,” zei hij, “maar er moet nog veel gedaan worden. De 
arbeidsomstandigheden voor de matroos eerste klas zijn nog steeds zwaar, de Mexicaan krijgt nog 
steeds niet dezelfde gage als de blanken, de vrouwen hebben nog steeds niet evenveel dekens als de 
mannen, het zaterdagavondcasino van de Indiaan is een armzalige tegemoetkoming voor zijn 
kwijtgeraakte land, het is oneerlijk dat de bootsman moet blijven pijpen op de plee, en de hond krijgt 
af en toe nog steeds een trap. 
 
"Volgens mij moet de kapitein opnieuw opgejut worden. Het zou kunnen helpen als jullie met zijn 
allen opnieuw een protest zouden indienen – als het maar geweldloos blijft.” 
 
Toen de derde stuurman weer naar het achterdek terugliep, schreeuwden de passagiers en 
bemanningsleden hem scheldwoorden achterna, maar toch deden ze wat hij had gezegd en 
verzamelden zich voor het achterdek om opnieuw te protesteren. Ze gingen tekeer, tierden, zwaaiden 
met hun vuisten, en gooiden zelfs een rot ei naar de kapitein (die dat behendig ontweek). 
 
Nadat ze hun klachten hadden aanhoord, verzamelden de kapitein en stuurlieden zich voor een beraad, 
waarbij ze uitgebreid naar elkaar knipoogden en grijnsden. Toen liep de kapitein op het achterdek naar 
voren en kondigde aan dat de matroos eerste klas handschoenen zou krijgen om zijn handen warm te 
houden, de Mexicaanse matroos zou evenveel gage krijgen als driekwart van de gage van een blanke 



zeeman, de vrouwen zouden nog een extra deken krijgen, de Indiaanse matroos zou een casino mogen 
runnen op de zaterdag- en zondagavonden, de bootsman zou worden toegestaan om na zonsondergang 
in het openbaar te pijpen, en niemand zou de hond mogen schoppen, zonder speciale toestemming van 
de kapitein. 
 
De passagiers en bemanningsleden waren dolenthousiast over deze grote revolutionaire overwinning, 
maar tegen de volgende ochtend voelden zij zich weer ontevreden en begonnen te morren over 
dezelfde oude ontberingen. 
 
Dit keer werd de scheepsjongen echt boos. 
 
"Jullie verdomde idioten!” schreeuwde hij. “Zien jullie dan niet wat de kapitein en stuurlieden aan het 
doen zijn? Ze zorgen ervoor dat jullie je bezig houden met jullie onbenullige ergernisjes over dekens 
en gages en of de hond al dan niet wordt geschopt, zodat jullie maar niet zullen bedenken wat er nu 
echt mis is met dit schip – dat het steeds verder naar het Noorden vaart en we allemaal zullen 
verzuipen. Als er maar een paar van jullie bij hun positieven zouden komen, zich aaneen zouden 
sluiten en samen de brug zouden bestormen, zouden we steven dit schip kunnen wenden en onszelf in 
veiligheid brengen. 
 
Maar enige wat jullie doen is jammeren over onbenullige zaakjes, zoals arbeidsomstandigheden, 
casino’s en het recht om te pijpen.” 
 
De passagiers en bemanningsleden waren laaiend. 
 
"Onbenullig!!" schreeuwde de Mexicaan, "vind jij het redelijk dat ik maar driekwart krijg van de gage 
van een blanke matroos? Is dat onbenullig? 
 
"Hoe durf je mijn grief onbelangrijk te noemen?” schreeuwde de bootsman. “Weet je soms niet hoe 
vernederend het is om flikker genoemd te worden?” 
 
"De hond schoppen is niet iets onbenulligs!” gilde de dierenvriend. 
 
"Het is harteloos, wreed en lomp!” 
 
"Goed dan,” antwoordde de scheepsjongen. “Dan zijn die dingen niet onbenullig en onbelangrijk. De 
hond schoppen is wreed en lomp en het is vernederend om flikker te worden genoemd. Maar 
vergeleken met ons echte probleem – vergeleken met het feit dat het schip nog steeds naar het 
Noorden vaart – zijn jullie bezwaren onbenullig en onbelangrijk, want als wij er niet voor zorgen dat 
dit schip snel omkeert, zullen we allemaal verzuipen. 
 
"Fascist!" zei de professor.  
 
"Contrarevolutionair!” zei de vrouwelijke passagier. En alle passagiers en bemanningsleden vielen 
hem de een na de ander bij, en maakten de scheepsjongen uit voor fascist en contrarevolutionair. 
 
Ze duwden hem opzij en begonnen weer te mopperen over geld, dekens voor de vrouwen, het recht om 
te pijpen en over de manier waarop de hond werd behandeld. Hij schip voer nog steeds naar het 
Noorden en na een tijdje werd het verpletterd tussen twee ijsbergen en iedereen verdronk. 
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NAWOORD 
 
T. Kaczynski is inderdaad de Unabomber, die in 1998 tot een levenslange gevangenisstraf werd 
veroordeeld wegens het versturen van bombrieven. Maar hij is ook de schrijver van zijn Manifest, 
waarin hij stelt dat de Industriële Revolutie en de gevolgen daarvan rampzalig zijn geweest voor de 
mensheid ……en in de Derde Wereld de samenleving hebben ontwricht. Hij is daarom ook van mening 
dat het systeem niet veranderd kan worden en dat het dan dus maar zo snel mogelijk moet instorten. 
Hij heeft wel een beeld van hoe de toekomst er daarna uit moet zien, waarbij de samenleving wordt 
opgedeeld in zeer kleine, volkomen autonome eenheden, maar stelt dan tevens dat het hem niet 
duidelijk is hoe dat doel bereikt moet worden. Dat onvermogen deelt hij met alle utopisten, 
wereldhervormers en wereldverbeteraars, die doorgaans een redelijk heldere analyse kunnen geven 
van de stand van zaken, in staat zijn om die toestand te extrapoleren naar de toekomst en dus ook 
duidelijk zien dat het systeem heilloos is en steeds heillozer zal worden, maar denken dat het zonder 
hun ingrijpen ongebreideld zal doorgroeien, zonder dat ze zien dat het vroeg of laat wel in moet 
storten, omdat het zichzelf als een knotwilg uitholt.  
Kaczynski’s Manifest is gepubliceerd, staat op het internet, maar de andere wereldverbeteraars, 
actiegroepen en andere mensen die ergens tegen zijn, zijn daar niet erg van geporteerd. Een groot 
gedeelte van het Manifest bestaat namelijk uit een tirade tegen het leftisme, het linksisme, waarmee hij 
vooral socialisten, collectivisten, ‘politiek correcte’ types, feministen, homo- en 
gehandicaptenactivisten, dierenbeschermingsactivisten en wat dies meer zij, bedoelt en die hij in zo 
genadeloos portretteert in Het Narrenschip. Dat wil dus zeggen dat zijn Manifest geen enkele 
doelgroep heeft bereikt, de gevestigde orde niet, want die heeft geen enkele boodschap aan zijn 
analyse, en die heeft tevens via de daardoor aangewezen psychiater het etiket paranoïde schizofrenie 
op hem laten plakken (iemand gek verklaren is de meest efficiënte manier om iemands hele 
gedachtegoed als krankzinnig af te doen!) en de veranderingsgezinden niet omdat in zijn ogen aan hun 
gedrag slechts minderwaardigheidsgevoelens en oversocialisering ten grondslag liggen en dat willen 
ze helemaal niet horen. Er is een film over hem gemaakt en er zijn boeken over hem geschreven, maar 
het Manifest bestaat niet. 
Net zoals zovele utopisten en wereldverbeteraars wilde Kaczynski gehoord worden, omdat hij begaan 
was met het lot van de mensheid, de heilloze “vooruitgang” aan de kaak wilde stellen, en in de illusie 
verkeerde dat “men” zijn boodschap wel wilde horen. Kaczynski is de scheepsjongen, die als een 
kleine Noach, roept dat het onherroepelijk mis gaat, dat ze van koers moeten veranderen, maar 
iedereen is vreselijk met zijn eigen onbenullige probleempjes bezig, probeert zijn eigen gelijk te halen 
en met zijn allen zien ze helemaal niet hoe ze naar de verdommenis gaan. Kijk maar om je heen en zie 
waar mensen zich druk over maken, waar ze mee bezig zijn, blind voor wat er om hen heen gebeurt, 
terwijl de wereld in brand staat. Actiegroepen die zich bezighouden met het behoud van de 
rugstreeppad, emancipatie van homoseksuelen, het behoud van het regenwoud en de waddenzee, het 
dierenbevrijdingsfront en al die andere mensen die individueel vreselijk druk zijn met hun eigen 
onbenullige probleempjes. Je kunt het vergelijken met de familie van een terminale patiënt, die zich 
druk maakt over het feit dat hij niet geschoren wordt. Maar ook naar Kaczynski wilde niemand 
luisteren en dat heeft hem geradicaliseerd en aangezet tot geweld, een valkuil waar de hele 
mensengeschiedenis door velen ingestapt zijn en mensen als hij kennelijk tot nu toe niet van hebben 
geleerd dat het altijd en onder alle omstandigheden absoluut heilloos is, ook al die antiglobalisten en 
andere linksisten niet. 
 
Kiezelstenen gooien naar de Moloch heeft geen enkel effect en het doel heiligt nooit de middelen. 
 
Er is overigens een aardige parallel tussen Kaczynski en die andere beruchte revolutionair Sergej 
Netchajev, (1874 – 1882) de nihilistische anarchist die de basis heeft gelegd voor de strategieën van 
alle gewelddadige revolutionaire bewegingen. 
Net als Kaczynski, die volstrekt in zijn eentje opereerde en het in zijn brieven altijd over “wij” had en 
voorgaf dat hij sprak namens de “Freedom club”, was Netchajev ook een eenling die zich verschool 
achter een niet bestaand Revolutionair Genootschap, waarvoor hij Alexander Herzen een grote som 
geld aftroggelde. Ook met Netchajev is het niet goed gegaan en uiteindelijk is hij in de gevangenis 
gestorven. Maar beiden hebben de repressie alleen maar groter gemaakt. 
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Das Narrenschiff 
 
 
 
 
 
Storm op komst, het is gericht aan dovemansoren 
onnozel gelach en gekijf klinkt in de commandotoren 
Dof gerommel in de machinekamer beneeën 
En rollen en stampen, en zware zeeën 
De scheepskapel speelt „Hoempapa, tetteridee,” 
Krankzinnig geschater schalt vanuit de plee. 
De papieren zijn vervalst, de lading is aan ’t rotten 
De lenspompen allemaal lek, geblokkeerde schotten  
De luiken staan wijd open en alle alarmbellen luiden  
Er slaan golven over het dek, meer dan manshoog 
Het elmsvuur likt vlammend aan het ankeroog  
Maar niemand aan boord die de tekenen kan duiden!  
 
De stuurman liegt, de kapitein is dronken  
De machinist is in doffe lethargie verzonken, 
De bemanning slechts een meinedige bende  
De marconist te beroerd om een SOS uit te zenden 
De scheepskabouter navigeert het narrenschip  
Volle vaart vooruit, koers pal op de klip  
 
Aan de einder weerlichten de tekenen der tijd:  
Verdorvenheid, hebzucht en ijdelheid.  
Op de brug vechten klunzen en halve zachten.  
In het troebele water vist de haai met lepe ogen 
Brengt stiekem zijn vangst accijnsvrij op het droge 
Op de zandbank bij de bekende luxe jachten 
Daar staan in het felle licht de witwassers en souteneurs  
De bordeelkoning, gokkastenbaron en hun adviseurs 
Niemand hoeft zich meer in het duister hullen  
In de bananenrepubliek, waar zelfs de president  
De schaamte voorbij is en geen scrupels meer kent, 
Waar hij en de belastingontduiker hun zakken vullen.  
 
De stuurman liegt, de kapitein is dronken  
De machinist is in een doffe lethargie verzonken, 
De bemanning slechts een meinedige bende  
De marconist te beroerd om een SOS uit te zenden 
De scheepskabouter navigeert het narrenschip  
Volle vaart vooruit, koers pal op de klip  
 
Men heeft een schikking getroffen, zijn snor gedrukt, 

Reinhard Mey zingt Das Narrenschiff 



Alle verheven idealen, allemaal mislukt, 
En de grote rebel, voorheen nooit moe van het strijden, 
Muteert tot een van die kruiperige, giftige gnomen 
En kweelt onderdanig voor de grijsaard in Rome 
Zijn gezangen: Voorwaar, er komen andere tijden! 
Ooit jong en wild, nu slaafs, vroom en tam 
Omgekocht, in slaap gesust en vleugellam 
Fluwelen handschoenen geruild voor ooit scherpe klauwen. 
En op het bovendek flaneren overal ijdele ouwen 
Zoals altijd en alom met veel te jonge vrouwen, 
Die hun slappe lijven warmen en hun eten voorkauwen. 
 
De stuurman liegt, de kapitein is dronken  
De machinist in een doffe lethargie verzonken, 
De bemanning slechts een meinedige bende  
De marconist te beroerd om een SOS uit te zenden 
De scheepskabouter navigeert het narrenschip  
Volle vaart vooruit, koers pal op de klip  
 
Hij wapent zich tegen de vijand, die is al gespot. 
Staat al lang achter ‘m, zijn handen aan zijn strot. 
Haalt stiekem de doorgestoken kaart uit zijn jas 
Iedereen ziet het, maar doet of zijn neus bloedt  
De boeman komt uit zijn schuilplaats gespoed  
En dealt open en bloot recht voor de kleuterklas. 
Vanuit de hoogste mast schreeuwt de uitkijk: Eindtijd in zicht! 
Maar ze zijn als versteend, houden hun oren dicht. 
Als lemmingen trekken ze, in willoze horden. 
Alsof ze allemaal hun verstand hebben verloren, 
Tot hun ondergang en val hebben samengezworen, 
Een dwaallicht is hun vuurtoren geworden. 
 
De stuurman liegt, de kapitein is dronken  
De machinist in een doffe lethargie verzonken, 
De bemanning slechts een meinedige bende  
De marconist te beroerd om een SOS uit te zenden 
De scheepskabouter navigeert het narrenschip  
Volle vaart vooruit, koers pal op de klip  
 
 
De stuurman liegt, enz. 
 

 
 

Het Narrenschip  


